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Ledelsespåtegning
Management's statement

Bestyrelse og direktion har dags dato aflagt årsrap-

porten for regnskabsåret 1. januar - 31. december

2024 for MotilityCount ApS.

Today, the Board of Directors and the Executive

Board have approved the annual report of

MotilityCount ApS for the financial year 1 January

- 31 December 2024.

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med

årsregnskabsloven.

The annual report has been prepared in accordance

with the Danish Financial Statements Act.

Vi anser den valgte regnskabspraksis for hensigts-

mæssig, og efter vores opfattelse giver årsregnska-

bet et retvisende billede af selskabets aktiver, passi-

ver og finansielle stilling pr. 31. december 2024

samt af resultatet af selskabets aktiviteter for regn-

skabsåret 1. januar - 31. december 2024.

We consider the chosen accounting policy to be

appropriate, and in our opinion, the financial

statements give a true and fair view of the financial

position of the Company at 31 December 2024 and

of the results of the Company's operations for the

financial year 1 January – 31 December 2024.

Bestyrelse og direktion anser betingelserne for at

undlade revision af årsregnskabet for 2024 for op-

fyldt.

The Board of Directors and the Executive Board

consider the conditions for audit exemption of the

2024 financial statements to be met.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores opfattel-

se en retvisende redegørelse for de forhold, som be-

retningen omhandler.

Further, in our opinion, the Management's review

gives a true and fair review of the matters discussed

in the Management's review.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens

godkendelse.

We recommend that the annual report be approved

at the Annual General Meeting.

Valby, den 25. juni 2025

Valby, 25 June 2025

Direktion

Executive board

Mogens Christian Thomsen Jacob Møllenbach Larsen
Adm. dir.
CEO
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Ledelsespåtegning
Management's statement

Bestyrelse

Board of directors

Mads Spangaard Rasmussen Steffen Broe Nielsen Jacob Møllenbach Larsen
Formand
Chairman

Palle Møller Johannesen
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Den uafhængige revisors erklæring om review af årsregnskabet
Independent practitioner’s report on review of the financial statements

Til kapitalejerne i MotilityCount ApS To the Shareholders of MotilityCount ApS

Vi har udført review af årsregnskabet for

MotilityCount ApS for regnskabsåret 1. januar -

31. december 2024, der omfatter anvendt regn-

skabspraksis, resultatopgørelse, balance, egenkapi-

talopgørelse og noter.

We have reviewed the financial statements of

MotilityCount ApS for the financial year 1 January

- 31 December 2024, which comprise a summary of

significant accounting policies, income statement,

balance sheet, statement of changes in equity and

notes.

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management’s Responsibility for the Financial

Statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et års-

regnskab, der giver et retvisende billede i overens-

stemmelse med årsregnskabsloven. Ledelsen har

endvidere ansvaret for den interne kontrol, som le-

delsen anser nødvendig for at udarbejde et årsregn-

skab uden væsentlig fejlinformation, uanset om den-

ne skyldes besvigelser eller fejl.

Management is responsible for the preparation of

financial statements, that give a true and fair view

in accordance with the Danish Financial Statements

Act and for such internal control as Management

determines is necessary to enable the preparation of

the financial statements that are free from material

misstatement whether due to fraud or error.

Revisors ansvar Practitioner’s Responsibility

Vores ansvar er at udtrykke en konklusion om års-

regnskabet. Vi har udført vores review i overens-

stemmelse med den internationale standard vedrø-

rende opgaver om review af historiske regnskaber

og yderligere krav ifølge dansk revisorlovgivning.

Dette kræver, at vi udtrykker en konklusion om,

hvorvidt vi er blevet bekendt med forhold, der giver

os grund til at mene, at regnskabet som helhed ikke

i alle væsentlige henseender er udarbejdet i overens-

stemmelse med den relevante regnskabsmæssige be-

grebsramme. Dette kræver også, at vi overholder

relevante etiske krav.

Our responsibility is to express a conclusion on the

financial statements. We conducted our review in

accordance with International Standard relating to

Engagements to Review Historical Financial

Statements and additional requirements under

Danish Auditor regulation. This requires us to

conclude whether anything has come to our

attention that causes us to believe that the financial

statements, taken as a whole, are not prepared in all

material respects in accordance with the applicable

financial reporting framework. This requires us also

to comply with relevant ethical requirements.

Et review af et regnskab udført efter den internatio-

nale standard vedrørende opgaver om review af hi-

storiske regnskaber er en erklæringsopgave med be-

grænset sikkerhed. Revisor udfører handlinger, der

primært består af forespørgsler til ledelsen og, hvor

det er hensigtsmæssigt, andre i virksomheden, samt

an-vendelse af analytiske handlinger og vurdering af

det opnåede bevis.

A review of financial statements in accordance with

the International Standard relating to Engagements

to Review Historical Financial Statements is a

limited assurance engagement. The practitioner

performs procedures primarily consisting of making

inquiries of management and others within the

entity, as appropriate, and applying analytical

procedures, and evaluates the evidence obtained.
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Den uafhængige revisors erklæring om review af årsregnskabet
Independent practitioner’s report on review of the financial statements

Omfanget af de handlinger, der udføres ved et re-

view, er betydeligt mindre end ved en revision ud-

ført efter de internationale standarder om revision.

Vi udtrykker derfor ingen revisionskonklusion om

årsregnskabet.

The procedures performed in a review are

substantially less than those performed in an audit

conducted in accordance with International

Standards on Auditing. Accordingly, we do not

express an audit opinion on these financial

statements.

Konklusion Conclusion

Ved det udførte review er vi ikke blevet bekendt

med forhold, der giver os grund til at mene, at års-

regnskabet ikke giver et retvisende billede af selska-

bets aktiver, passiver og finansielle stilling pr. 31.

december 2024 samt af resultatet af selskabets akti-

viteter for regnskabsåret 1. januar - 31. december

2024 i overensstemmelse med årsregnskabsloven.

Based on our review, nothing has come to our

attention that causes us to believe that these

financial statements do not give a true and fair view

of the company’s assets, liabilities and financial

position as at 31 December 2024 and of its

financial performance for the financial year 1

January to 31 December 2024 in accordance with

the Danish Financial Statements Act.

København, den 25. juni 2025

Copenhagen, 25 June 2025

Christensen Kjærulff
Statsautoriseret Revisionsaktieselskab
CVR-nr. 15 91 56 41
Company reg. no. 15 91 56 41

Anders Ingemann Hansen
statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant
mne32726
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Selskabsoplysninger
Company information

Selskabet

The company

MotilityCount ApS

Gammel Køge Landevej 57, 2.

2500 Valby

CVR-nr.:

Company reg. no.

33 49 80 63

Stiftet:

Established:

4. februar 2011

4 February 2011

Hjemsted:

Domicile:

København

Copenhagen

Regnskabsår:

Financial year:

1. januar - 31. december

1 January - 31 December

14. regnskabsår

14th financial year

Bestyrelse

Board of directors

Mads Spangaard Rasmussen, Formand, Chairman

Steffen Broe Nielsen

Jacob Møllenbach Larsen

Palle Møller Johannesen

Direktion

Executive board

Mogens Christian Thomsen, Adm. dir., CEO

Jacob Møllenbach Larsen

Revisor

Auditors

Christensen Kjærulff

Statsautoriseret Revisionsaktieselskab

Østbanegade 123

2100 København Ø
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Ledelsesberetning
Management´s review

Selskabets væsentligste aktiviteter Description of key activities of the company

Hovedaktiviteten er at udvikle, producere og

markedsføre medicinsk udstyr, specielt til måling af

sædkvalitet og dermed beslægtet virksomhed.

The principal activities of the company are to

develop, produce and market medical products,

specifically for the purpose of measuring men's

sperm quality and related business.

Væsentlige ændringer i virksomhedens

aktiviteter og økonomiske forhold

Significant changes in the company's activities

and financial matters

Årets bruttofortjeneste udgør 3.854 t.kr. mod 7.609

t.kr. sidste år. Det ordinære resultat efter skat udgør

-849 t.kr. mod 2.794 t.kr. sidste år. Ledelsen anser

årets resultat som forventet.

The gross profit for the year totals DKK

3.854thousand against DKK 7.609thousand last

year. Income or loss from ordinary activities after

tax totals DKK -849thousand against DKK

2.794thousand last year. Management considers the

net profit or loss for the year as expected.

Forsknings- og udviklingsaktiviteter Research and development activities

Der er i regnskabsåret afholdt omkostninger til

forsknings- og udviklingsaktiviteter, som vedrører

fortsat udvikling og test af produktet. Derfor er der

i år indregnet samlet skattekredit  t.kr. 1.571.

During the financial year, costs were incurred for

research and development activities relating to

continued development and testing of the product.

Thus, this year, a total tax credit of DKK 1.571

thousand has been recognised in the financial

statements.

Begivenheder efter regnskabsårets udløb Events occurring after the end of the financial

year

Efter regnskabsårets afslutning er der ikke

indtruffet betydningsfulde hændelser. Selskabet

holder fortsat øje med den økonomiske udvikling i

verden.

After the closing of the financial year no significant

events have occurred. The company continues to

monitor the world economic development.
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Resultatopgørelse 1. januar - 31. december
Income statement 1 January - 31 December

All amounts in DKK.

Note 2024 2023

Bruttofortjeneste
Gross profit 3.853.631 7.608.668

1 Personaleomkostninger

Staff costs -4.511.839 -3.535.426

Af- og nedskrivninger af materielle og immaterielle
anlægsaktiver

Depreciation, amortisation, and impairment -380.425 -368.833

Driftsresultat
Operating profit -1.038.633 3.704.409

Andre finansielle indtægter

Other financial income 8.592 1.707

Øvrige finansielle omkostninger

Other financial expenses -215.376 -216.325

Resultat før skat
Pre-tax net profit or loss -1.245.417 3.489.791

2 Skat af årets resultat

Tax on net profit or loss for the year 396.052 -695.593

Årets resultat
Net profit or loss for the year -849.365 2.794.198

Forslag til resultatdisponering:
Proposed distribution of net profit:

Overføres til overført resultat

Transferred to retained earnings 0 2.794.198

Disponeret fra overført resultat

Allocated from retained earnings -849.365 0

Disponeret i alt
Total allocations and transfers -849.365 2.794.198
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Balance 31. december
Balance sheet at 31 December

All amounts in DKK.

Aktiver
Assets

Note 2024 2023

Anlægsaktiver
Non-current assets

3 Færdiggjorte udviklingsprojekter, herunder patenter og lignende
rettigheder, der stammer fra udviklingsprojekter

Completed development projects, including patents and similar

rights arising from development projects 4.990.859 5.319.527

4 Udviklingsprojekter under udførelse og forudbetalinger for im-
materielle anlægsaktiver

Development projects in progress and prepayments for intangible

assets 24.427.871 17.097.244

Immaterielle anlægsaktiver i alt
Total intangible assets 29.418.730 22.416.771

5 Andre anlæg, driftsmateriel og inventar

Other fixtures, fittings, tools and equipment 405.168 140.785

Materielle anlægsaktiver i alt
Total property, plant, and equipment 405.168 140.785

6 Deposita

Deposits 287.430 245.532

Finansielle anlægsaktiver i alt
Total investments 287.430 245.532

Anlægsaktiver i alt
Total non-current assets 30.111.328 22.803.088

Omsætningsaktiver
Current assets

Råvarer og hjælpematerialer

Raw materials and consumables 746.305 714.736

Varer under fremstilling

Work in progress 93.979 217.914

Fremstillede varer og handelsvarer

Manufactured goods and goods for resale 244.886 20.842

Varebeholdninger i alt
Total inventories 1.085.170 953.492
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Balance 31. december
Balance sheet at 31 December

All amounts in DKK.

Aktiver
Assets

Note 2024 2023

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser

Trade receivables 38.922 64.878

Tilgodehavende selskabsskat

Income tax receivables 1.571.405 214.786

Andre tilgodehavender

Other receivables 142.297 270.086

Tilgodehavender i alt
Total receivables 1.752.624 549.750

Likvide beholdninger
Cash and cash equivalents 4.084.449 6.128.656

Omsætningsaktiver i alt
Total current assets 6.922.243 7.631.898

Aktiver i alt
Total assets 37.033.571 30.434.986
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Balance 31. december
Balance sheet at 31 December

All amounts in DKK.

Passiver
Equity and liabilities

Note 2024 2023

Egenkapital
Equity

Virksomhedskapital

Contributed capital 343.842 295.231

Reserve for udviklingsomkostninger

Reserve for development costs 22.031.026 16.499.068

Overført resultat

Retained earnings 3.619.705 3.050.290

Egenkapital i alt
Total equity 25.994.573 19.844.589

Hensatte forpligtelser
Provisions

Hensættelser til udskudt skat

Provisions for deferred tax 3.702.779 2.527.441

Hensatte forpligtelser i alt
Total provisions 3.702.779 2.527.441

Gældsforpligtelser
Liabilities other than provisions

Anden gæld

Other payables 1.647.237 1.677.946

Periodeafgrænsningsposter

Deferred income 4.084.168 4.174.972

7 Langfristede gældsforpligtelser i alt
Total long term liabilities other than provisions 5.731.405 5.852.918
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Balance 31. december
Balance sheet at 31 December

All amounts in DKK.

Passiver
Equity and liabilities

Note 2024 2023

7 Kortfristet del af langfristet gæld

Current portion of long term liabilities 832.969 797.801

Modtagne forudbetalinger fra kunder

Prepayments received from customers 0 113.327

Leverandører af varer og tjenesteydelser

Trade payables 621.466 1.022.540

Anden gæld

Other payables 150.379 276.370

Kortfristede gældsforpligtelser i alt
Total short term liabilities other than provisions 1.604.814 2.210.038

Gældsforpligtelser i alt
Total liabilities other than provisions 7.336.219 8.062.956

Passiver i alt
Total equity and liabilities 37.033.571 30.434.986

8 Pantsætninger og sikkerhedsstillelser

Charges and security

9 Eventualposter

Contingencies
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Egenkapitalopgørelse                     
Statement of changes in equity       

All amounts in DKK.

Virksomheds-
kapital

Overkurs ved
emission

Reserve for
udviklingsom-

kostninger
Overført re-

sultat I alt
Contributed

capital Share premium
Reserve for

development costs Retained earnings Total

Egenkapital 1. januar 2023

Equity 1 January 2023 279.259 0 13.274.105 1.197.059 14.750.423

Kontant kapitaludvidelse

Cash capital increase 15.972 2.283.996 0 0 2.299.968

Årets overførte overskud eller

underskud

Profit or loss for the year brought

forward 0 0 0 2.794.198 2.794.198

Overført til overført resultat

Transferred to retained earnings 0 -2.283.996 0 2.283.996 0

Overført til reserve for

udviklingsomkostninger

Transferred to reserve for development

costs 0 0 3.224.963 -3.224.963 0

Egenkapital 1. januar 2024

Equity 1 January 2024 295.231 0 16.499.068 3.050.290 19.844.589

Kontant kapitaludvidelse

Cash capital increase 48.611 9.234.734 0 0 9.283.345

Årets overførte overskud eller

underskud

Profit or loss for the year brought

forward 0 0 0 -849.365 -849.365

Overført til overført resultat

Transferred to retained earnings 0 -9.234.734 0 6.950.738 -2.283.996

Overført til reserve for

udviklingsomkostninger

Transferred to reserve for development

costs 0 0 5.531.958 -5.531.958 0

343.842 0 22.031.026 3.619.705 25.994.573
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

2024 2023

1. Personaleomkostninger
Staff costs

Lønninger og gager

Salaries and wages 4.448.020 3.488.450

Andre omkostninger til social sikring

Other costs for social security 63.819 46.976

4.511.839 3.535.426

Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere

Average number of employees 9 6

2. Skat af årets resultat
Tax on net profit or loss for the year

Årets regulering af udskudt skat

Adjustment for the year of deferred tax 1.175.338 910.366

Regulering af tidligere års skat

Adjustment of tax for previous years 15 13

Anmodning om skattekredit

Tax credit request -1.571.405 -214.786

-396.052 695.593
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

31/12 2024 31/12 2023

3. Færdiggjorte udviklingsprojekter, herunder patenter og lig-

nende rettigheder, der stammer fra udviklingsprojekter
Completed development projects, including patents and similar

rights arising from development projects

Kostpris 1. januar 2024

Cost 1 January 2024 7.230.678 7.230.678

Kostpris 31. december 2024
Cost 31 December 2024 7.230.678 7.230.678

Af- og nedskrivninger 1. januar 2024

Amortisation and write-down 1 January 2024 -1.911.151 -1.582.483

Årets afskrivninger

Amortisation for the year -328.668 -328.668

Af- og nedskrivninger 31. december 2024
Amortisation and write-down 31 December 2024 -2.239.819 -1.911.151

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2024
Carrying amount, 31 December 2024 4.990.859 5.319.527

Virksomhedens udviklingsprojekter vedrører udviklingen af SwimCount™ Sperm Quality Test og

PetCount™ Sperm Quality Test for Dogs. Projekterne er forløbet som planlagt og færdiggjort i

henholdsvis regnskabsåret 2015 og 2017. De udviklede produkter afsættes fortsat og det vurderes, at

dette understøtter den regnskabsmæssige værdi, og ledelsen har ikke konstateret indikationer på

nedskrivningsbehov i forhold til den regnskabsmæssige værdi.

The company's development projects relate to the development of SwimCount ™ Sperm Quality Test and

PetCount ™ Sperm Quality Test for Dogs. The projects have proceeded as planned and completed in the

financial years 2015 and 2017, respectively. The developed products are still sold, and it is assessed that

this supports the carrying value, and management has not found any indications of impairment needs in

relation to the carrying amount.
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

31/12 2024 31/12 2023

4. Udviklingsprojekter under udførelse og forudbetalinger for

immaterielle anlægsaktiver
Development projects in progress and prepayments for intangible

assets

Kostpris 1. januar 2024

Cost 1 January 2024 17.097.244 12.724.305

Tilgang i årets løb

Additions during the year 7.330.627 4.372.939

Kostpris 31. december 2024
Cost 31 December 2024 24.427.871 17.097.244

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2024
Carrying amount, 31 December 2024 24.427.871 17.097.244

Virksomhedens udviklingsprojekter vedrører udviklingen af SwimCount™ Harvester, SwimCount™

’4-in-1’, VetCount™ Harvester and VetCount™ ’4-in-1’. Projekterne forløber som planlagt og bliver

færdiggjort i året som forventet. Det vurderes at afsætningsmulighederne og markedet er rigtig gode

som forventelig og vil kunne give en betydelig omsætning og indtægt til selskabet. Salget af disse

produkter vil helt klart understøtte den regnskabsmæssige værdi, og ledelsen har ikke konstateret

indikationer på nedskrivningsbehov i forhold til den regnskabsmæssige værdi.

Projekterne ’4-in-1’ består af flere dele, hvortil en andel af projektet bliver færdiggjort i året og en

andel af projektet videreudvikles, som projektet SPECTRA.

The company's development projects relate to the development of SwimCount ™ Harvester, SwimCount ™

‘4-in-1’, VetCount ™ Harvester and VetCount ™ ’4-in-1’. The projects are progressing as planned and are

completed within the year as expected. It is assessed that the sales opportunities and the market are very

good, which is expected to be able to generate significant revenue and income for the company. The sale of

these products will clearly support the carrying value, and management has not found any indications of

impairment needs in relation to the carrying amount.

The ’4-in-1’ projects are containing multiple projects. A part of the ’4-in-1’ project will be completed within

the year and other parts of the project will be further developed under the name SPECTRA.
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

31/12 2024 31/12 2023

5. Andre anlæg, driftsmateriel og inventar
Other fixtures, fittings, tools and equipment

Kostpris 1. januar 2024

Cost 1 January 2024 240.849 218.954

Tilgang i årets løb

Additions during the year 316.140 21.895

Kostpris 31. december 2024
Cost 31 December 2024 556.989 240.849

Af- og nedskrivninger 1. januar 2024

Amortisation and write-down 1 January 2024 -100.064 -59.899

Årets afskrivninger

Depreciation for the year -51.757 -40.165

Af- og nedskrivninger 31. december 2024
Amortisation and write-down 31 December 2024 -151.821 -100.064

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2024
Carrying amount, 31 December 2024 405.168 140.785

6. Deposita
Deposits

Kostpris 1. januar 2024

Cost 1 January 2024 245.532 237.426

Tilgang i årets løb

Additions during the year 41.898 8.106

Kostpris 31. december 2024
Cost 31 December 2024 287.430 245.532

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2024
Carrying amount, 31 December 2024 287.430 245.532
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

7. Gældsforpligtelser
Long term labilities other

than provisions

Gæld i alt
31/12 2024

Total payables
31 Dec 2024

Kortfristet
del af lang-
fristet gæld

Current portion
of long term

payables

Langfristet
gæld

31/12 2024
Long term

payables
31 Dec 2024

Restgæld
efter 5 år

Outstanding
payables after

5 years

Anden gæld

Other payables 2.389.405 742.168 1.647.237 0

Periodeafgrænsningsposter

Deferred income 4.174.969 90.801 4.084.168 3.721.000

6.564.374 832.969 5.731.405 3.721.000

8. Pantsætninger og sikkerhedsstillelser
Charges and security

Til sikkerhed for gæld til Danmarks Eksport- og Investeringsfond (EIFO), 2.389 t.kr., har selskabet

stillet virksomhedspant på nominelt 2.500 t.kr. Virksomhedspantet omfatter følgende aktiver, hvis

regnskabsmæssige værdi på balancedagen udgør:

As security for debt to Danmarks Eksport- og Investeringsfond (EIFO), DKK 2.389 thousand, the company

has provided security in company assets representing a nominal value of DKK 2.500 thousand. This

security comprises the assets below, stating the carrying amounts:

t.kr.
DKK in

thousands

Varebeholdninger

Inventories 1.085

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser

Trade receivables 39

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar

Other fixtures and fittings, tools and equipment 405

Færdiggjorte udviklingsprojekter, herunder patenter og lignende rettigheder, der
stammer fra udviklingsprojekter

Completed development projects, including patents and similar rights arising from

development projects 4.991

Udviklingsprojekter under udførelse og forudbetalinger for immaterielle
anlægsaktiver

Development projects in progress and prepayments for intangible assets 24.428
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

9. Eventualposter
Contingencies

Eventualforpligtelser
Contingent liabilities

Andre forpligtelser:

Other liabilities

Pr. 31. december 2024 har selskabet leje- og leasingforpligtelser på t.kr. 425.

At 31 December 2024, the company has rent and lease liabilities of DKK 425 thousand.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for MotilityCount ApS er aflagt i

overensstemmelse med årsregnskabslovens bestem-

melser for en klasse B-virksomhed. Herudover har

virksomheden valgt at følge enkelte regler for klasse

C-virksomheder.

The annual report for MotilityCount ApS has been

presented in accordance with the Danish Financial

Statements Act regulations concerning reporting

class B enterprises. Furthermore, the company has

decided to comply with certain rules applying to

reporting class C enterprises.

Årsrapporten er aflagt efter samme regnskabsprak-

sis som sidste år og aflægges i danske kroner.

The accounting policies are unchanged from last

year, and the annual report is presented in DKK.

Generelt om indregning og måling Recognition and measurement in general

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt med,

at de indtjenes. Herunder indregnes værdiregulerin-

ger af finansielle aktiver og forpligtelser. I resultat-

opgørelsen indregnes ligeledes alle omkostninger,

herunder afskrivninger, nedskrivninger og hensatte

forpligtelser samt tilbageførsler som følge af ændre-

de regnskabsmæssige skøn af beløb, der tidligere

har været indregnet i resultatopgørelsen.

Income is recognised in the income statement

concurrently with its realisation, including the

recognition of value adjustments of financial assets

and liabilities. Likewise, all costs are recognised in

the income statement, including depreciations

amortisations, writedowns for impairment,

provisions, and reversals due to changes in

estimated amounts previously recognised in the

income statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt,

at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde sel-

skabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the statement of financial

position when it seems probable that future

economic benefits will flow to the company and the

value of the asset can be reliably measured.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er

sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil

fragå selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles

pålideligt.

Liabilities are recognised in the statement of

financial position when it is seems probable that

future economic benefits will flow out of the

company and the value of the liability can be

reliably measured.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser

til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og for-

pligtelser som beskrevet nedenfor for hver enkelt

regnskabspost.

Assets and liabilities are measured at cost at the

initial recognition. Hereafter, assets and liabilities

are measured as described below for each

individual accounting item.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Ved indregning og måling tages hensyn til forud-

sigelige tab og risici, der fremkommer inden årsrap-

porten aflægges, og som vedrører forhold, der eksi-

sterede på balancedagen.

Upon recognition and measurement, allowances are

made for such predictable losses and risks which

may arise prior to the presentation of the annual

report and concern matters that exist on the

reporting date.

Omregning af fremmed valuta Foreign currency translation

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til trans-

aktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer, der op-

står mellem transaktionsdagens kurs og kursen på

betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen som

en finansiel post.

Transactions in foreign currency are translated by

using the exchange rate prevailing at the date of the

transaction. Differences in the rate of exchange

arising between the rate at the date of transaction

and the rate at the date of payment are recognised in

the profit and loss account as an item under net

financials.

Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i

fremmed valuta, omregnes til balancedagens valuta-

kurs. Forskellen mellem balancedagens kurs og kur-

sen på tidspunktet for tilgodehavendets eller gælds-

forpligtelsens opståen eller indregning i seneste års-

regnskab indregnes i resultatopgørelsen under fi-

nansielle indtægter og omkostninger.

Receivables, payables, and other foreign currency

monetary items are translated using the closing rate.

The difference between the closing rate and the rate

at the time of the occurrence or initial recognition in

the latest financial statements of the receivable or

payable is recognised in the income statement under

financial income and expenses.

Resultatopgørelsen Income statement

Bruttofortjeneste Gross profit

Bruttofortjeneste indeholder nettoomsætning, æn-

dring i lagre af færdigvarer og varer under fremstil-

ling, arbejde udført for egen regning og opført un-

der aktiver, andre driftsindtægter samt eksterne om-

kostninger.

Gross profit comprises the revenue, changes in

inventories of finished goods, and work in progress,

own work capitalised, other operating income, and

external costs.

Selskabet har som fortolkningsbidrag for indregning

af nettoomsætning valgt IAS 18.

The enterprise will be applying IAS 18 as its basis

of interpretation for the recognition of revenue.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Nettoomsætning indregnes i resultatopgørelsen, så-

fremt levering og risikoovergang til køber har fun-

det sted inden årets udgang, og såfremt indtægten

kan opgøres pålideligt og forventes modtaget. Net-

toomsætningen måles til dagsværdien af det aftalte

vederlag eksklusive moms og afgifter og med fra-

drag af rabatter i forbindelse med salget.

Revenue is recognised in the income statement if

delivery and passing of risk to the buyer have taken

place before the end of the year and if the income

can be determined reliably and inflow is anticipated.

Revenue is measured at the fair value of the

consideration promised exclusive of VAT and taxes

and less any discounts relating directly to sales.

Vareforbrug omfatter omkostninger til køb af rå-

varer og hjælpematerialer med fradrag af rabatter

samt årets forskydning i varebeholdninger.

Cost of sales comprises costs concerning purchase

of raw materials and consumables less discounts

and changes in inventories.

Arbejde udført for egen regning og opført under

aktiver

Work performed for own account and

capitalised

Arbejde udført for egen regning og opført under

aktiver omfatter personaleomkostninger og andre

interne omkostninger, der er afholdt i regnskabsåret

og indregnet i kostprisen for egenudviklede immate-

rielle og materielle anlægsaktiver.

Work performed for own account and capitalised

includes staff cost and other internal costs incurred

during the financial year and recognised in the cost

of proprietary intangible and tangible fixed assets.

Andre driftsindtægter indeholder regnskabsposter af

sekundær karakter i forhold til virksomhedens ho-

vedaktiviteter, herunder modtagne lønrefusioner og

offentlige tilskud, der indregnes sideløbende med

afskrivninger på færdiggjorte udviklingsprojekter.

Other operating income comprises items of a

secondary nature as regards the principal activities

of the enterprise, including salary reimbursements

received.

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostnin-

ger til distribution, salg, reklame, administration og

lokaler.

Other external expenses comprise expenses incurred

for distribution, sales, advertising, administration

and premises.

Personaleomkostninger Staff costs

Personaleomkostninger omfatter løn og gager, in-

klusive feriepenge og pensioner samt andre omkost-

ninger til social sikring mv. til selskabets medarbej-

dere.

Staff costs include salaries and wages, including

holiday allowances, pensions, and other social

security costs, etc., for staff members.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Af- og nedskrivninger Depreciation, amortisation, and writedown for

impairment

Af- og nedskrivninger indeholder årets af- og

nedskrivninger af immaterielle og materielle an-

lægsaktiver.

Depreciation, amortisation, and writedown for

impairment comprise depreciation on, amortisation

of, and writedown for impairment of intangible and

tangible assets, respectively.

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i

resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører regn-

skabsåret. Finansielle poster omfatter renteindtæg-

ter og -omkostninger, realiserede og urealiserede

kursgevinster og kurstab vedrørende gæld og trans-

aktioner i fremmed valuta samt tillæg og godtgørel-

ser under acontoskatteordningen mv.

Financial income and expenses are recognised in the

income statement with the amounts concerning the

financial year. Financial income and expenses

comprise interest income and expenses, realised and

unrealised capital gains and losses relating to debt

and transactions in foreign currency as well as

surcharges and reimbursements under the advance

tax scheme, etc.

Skat af årets resultat Tax on net profit or loss for the year

Årets skat, der består af årets aktuelle selskabsskat

og ændring i udskudt skat, indregnes i resultatopgø-

relsen med den del, der kan henføres til årets resul-

tat, og direkte i egenkapitalen med den del, der kan

henføres til posteringer direkte i egenkapitalen. 

Tax for the year comprises the current income tax

for the year and changes in deferred tax and is

recognised in the income statement with the share

attributable to the net profit or loss for the year and

directly in equity with the share attributable to

entries directly in equity. 

Balancen Statement of financial position

Immaterielle anlægsaktiver Intangible assets

Udviklingsprojekter, patenter og licenser Development projects, patents, and licences

Udviklingsomkostninger omfatter omkostninger,

lønninger og gager samt afskrivninger, der direkte

kan henføres til udviklingsaktiviteter.

Development costs comprise salaries, wages, and

amortisation directly attributable to development

activities.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Udviklingsprojekter, der er klart definerede og iden-

tificerbare, hvor den tekniske gennemførlighed, til-

strækkelige ressourcer og et potentielt fremtidigt

marked eller udviklingsmulighed i virksomheden

kan påvises, og hvor det er hensigten at fremstille,

markedsføre eller anvende projektet, indregnes som

immaterielle anlægsaktiver, såfremt kostprisen kan

opgøres pålideligt, og der er tilstrækkelig sikkerhed

for, at den fremtidige indtjening kan dække produk-

tions-, salgs- og administrationsomkostninger. Øvri-

ge udviklingsomkostninger indregnes i resultatopgø-

relsen, efterhånden som omkostningerne afholdes.

Clearly defined and identifiable development

projects are recognised as intangible assets

provided that they are proven to be technically

practicable, that sufficient resources and a potential

market or development opportunity exist, and

insofar as the intention is to produce, market or

utilise the project. It is, however, a condition that

the cost can be reliably calculated and that a

sufficiently high degree of certainty indicates that

future earnings will cover the costs of production,

sales, and administration. Other development costs

are recognised in the income statement concurrently

with their realisation.

Udviklingsomkostninger, der er indregnet i balan-

cen, måles til kostpris med fradrag af akkumulerede

af- og nedskrivninger.

Development costs recognised in the statement of

financial position are measured at cost less accrued

amortisations and write-downs for impairment.

Efter færdiggørelsen af udviklingsarbejdet afskrives

aktiverede udviklingsomkostninger lineært over den

vurderede økonomiske brugstid. Afskrivningsperio-

den udgør sædvanligvis 22 år.

After completion of the development work,

capitalised development costs are amortised on a

straight-line basis over the estimated useful

economic life. The amortisation period is usually 22

years.

Materielle anlægsaktiver Property, plant, and equipment

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med fra-

drag af akkumulerede afskrivninger og nedskrivnin-

ger. Der afskrives ikke på grunde.

Property, plant, and equipment are measured at cost

less accrued depreciation and write-down for

impairment. Land is not subject to depreciation.

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af

eventuel forventet restværdi efter afsluttet brugstid.

Afskrivningsperioden og restværdien fastsættes på

anskaffelsestidspunktet og revurderes årligt. Over-

stiger restværdien aktivets regnskabsmæssige vær-

di, ophører afskrivningen.

The depreciable amount is cost less any expected

residual value after the end of the useful life of the

asset. The amortisation period and the residual

value are determined at the acquisition date and

reassessed annually. If the residual value exceeds

the carrying amount, the depreciation is

discontinued.

Ved ændring i afskrivningsperioden eller restværdi-

en indregnes virkningen for afskrivninger fremover

som en ændring i regnskabsmæssigt skøn.

If the amortisation period or the residual value is

changed, the effect on amortisation will, in future,

be recognised as a change in the accounting

estimates.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen samt om-

kostninger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det

tidspunkt, hvor aktivet er klar til at blive taget i

brug.

The cost comprises acquisition cost and costs

directly associated with the acquisition until the

time when the asset is ready for use.

Kostprisen på et samlet aktiv opdeles i separate be-

standdele, der afskrives hver for sig, hvor brugsti-

den på de enkelte bestanddele er forskellig, og den

enkelte bestanddel udgør en væsentlig del af den

samlede kostpris.

The cost of a total asset is divided into separate

components. These components are depreciated

separately, the useful lives of each individual

components differing, and the individual component

representing a material part of the total cost.

Der foretages lineære afskrivninger baseret på føl-

gende vurdering af aktivernes forventede brugstider

og restværdier:

Depreciation is done on a straight-line basis

according to an assessment of the expected useful

life and the residual value of the individual assets:

Brugstid Restværdi

Useful life Residual value

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar

Other fixtures and fittings, tools and equipment 3-5 år/years 0-20 %

Småaktiver med en forventet levetid under 1 år ind

regnes i anskaffelsesåret som omkostninger i resul

tatopgørelsen.

Minor assets with an expected useful life of less

than 1 year are recognised as costs in the income

statement in the year of acquisition.

Finansielle anlægsaktiver Investments

Deposita Deposits

Deposita måles til amortiseret kostpris og udgøres

af huslejedeposita mv.

Deposits are measured at amortised cost and

represent lease deposits, etc.

Nedskrivning på anlægsaktiver Impairment loss relating to non-current assets

Den regnskabsmæssige værdi af såvel immaterielle

som materielle anlægsaktiver vurderes årligt for in

dikationer på værdiforringelse ud over det, som ud

trykkes ved afskrivning.

The carrying amount of both intangible and tangible

fixed assets are subject to annual impairment tests

in order to disclose any indications of impairment

beyond those expressed by amortisation and

depreciation respectively.

Foreligger der indikationer på værdiforringelse, fo-

retages nedskrivningstest af hvert enkelt aktiv hen-

holdsvis gruppe af aktiver. Der foretages nedskriv-

ning til genindvindingsværdien, såfremt denne er la-

vere end den regnskabsmæssige værdi.

If indications of impairment are disclosed,

impairment tests are carried out for each individual

asset or group of assets, respectively. Writedown

for impairment is done to the recoverable amount if

this value is lower than the carrying amount.

    24

T
hi

s 
do

cu
m

en
t h

as
 e

si
gn

at
ur

 A
gr

ee
m

en
t-

ID
: 4

bd
ba

4r
js

Y
R

25
26

65
43

7
T

hi
s 

do
cu

m
en

t h
as

 e
si

gn
at

ur
 A

gr
ee

m
en

t-
ID

: 4
bd

ba
4r

js
Y

R
25

26
65

43
7



Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Genindvindingsværdien er den højeste værdi af ka-

pitalværdi og salgsværdi fratrukket forventede om-

kostninger ved et salg. Kapitalværdien opgøres som

nutidsværdien af de forventede nettopengestrømme

fra anvendelsen af aktivet eller aktivgruppen og for-

ventede nettopengestrømme ved salg af aktivet eller

aktivgruppen efter endt brugstid.

The recoverable amount is the higher value of value

in use and selling price less expected selling cost.

The value in use is calculated as the present value

of the expected net cash flows from the use of the

asset or the asset group and expected net cash flows

from the sale of the asset or the asset group after

the end of their useful life.

Tidligere indregnede nedskrivninger tilbageføres,

når betingelsen for nedskrivningen ikke længere be-

står.

Previously recognised impairment losses are

reversed when conditions for impairment no longer

exist.

Leasingkontrakter Leases

Leasingkontrakter behandles som operationel lea-

sing. Ydelser i forbindelse med operationel leasing

og øvrige lejeaftaler indregnes i resultatopgørelsen

over kontraktens løbetid. Selskabets samlede for-

pligtelse vedrørende operationelle leasingaftaler og

lejeaftaler oplyses under eventualposter.

Leases are regarded as operating leases. Payments

in connection with operating leases and other lease

agreements are recognised in the income statement

for the term of the contract. The company's total

liabilities concerning operating leases and lease

agreements are recognised under contingencies, etc.

Varebeholdninger Inventories

Varebeholdninger måles til kostpris efter FIFO-me-

toden. Er nettorealisationsværdien af varebehold-

ninger lavere end kostprisen, nedskrives til denne

lavere værdi.

Inventories are measured at cost according to the

FIFO method. In cases when the net realisable

value of the inventories is lower than the cost, the

latter is written down for impairment to this lower

value.

Kostpris for handelsvarer samt råvarer og hjælpe-

materialer omfatter anskaffelsespris med tillæg af

hjemtagelsesomkostninger.

Costs of goods for resale, raw materials, and

consumables comprise acquisition costs plus

delivery costs.

Kostpris for fremstillede færdigvarer og varer under

fremstilling omfatter kostpris for råvarer, hjælpe-

materialer og direkte løn. 

Costs of manufactured goods and work in progress

comprise the cost of raw materials, consumables

and direct wages.

Nettorealisationsværdien for varebeholdninger op-

gøres som forventet salgspris med fradrag af såvel

færdiggørelsesomkostninger som omkostninger, der

afholdes for at effektuere salget. Nettorealisations-

værdien fastsættes under hensyntagen til omsætte-

lighed, kurans og udvikling i forventet salgspris.

The net realisable value for inventories is

recognised as the estimated selling price less costs

of completion and selling costs. The net realisable

value is determined with due consideration of

negotiability, obsolescence, and the development of

expected market prices.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris,

hvilket sædvanligvis svarer til nominel værdi.

Receivables are measured at amortised cost, which

usually corresponds to nominal value.

Der nedskrives til nettorealisationsværdien med

henblik på at imødegå forventede tab. Virksomhe-

den har valgt at anvende IAS 39 som fortolknings-

grundlag ved indregning af nedskrivning af finan-

sielle aktiver, hvilket betyder, at der skal foretages

nedskrivning til imødegåelse af tab, hvor der vurde-

res at være indtruffet en objektiv indikation på, at et

tilgodehavende eller en portefølje af tilgodehavender

er værdiforringet. Hvis der foreligger en objektiv in-

dikation på, at et individuelt tilgodehavende er vær-

diforringet, foretages nedskrivning på individuelt ni-

veau.

In order to meet expected losses, impairment takes

place at the net realisable value. The company has

chosen to use IAS 39 as a basis for interpretation

when recognising impairment of financial assets,

which means that impairments must be made to

offset losses where an objective indication is

deemed to have occurred that an account receivable

or a portfolio of accounts receivable is impaired.If

an objective indication shows that an individual

account receivable has been impaired, an

impairment takes place at individual level.

Tilgodehavender, hvorpå der ikke foreligger en ob-

jektiv indikation på værdiforringelse på individuelt

niveau, vurderes på porteføljeniveau for objektiv in-

dikation for værdiforringelse. Porteføljerne baseres

primært på debitorernes hjemsted og kreditvurde-

ring i overensstemmelse med selskabets og koncer-

nens kreditrisikostyringspolitik. De objektive indi-

katorer, som anvendes for porteføljer, er fastsat ba-

seret på historiske tabserfaringer.

Accounts receivable for which there is no objective

indication of impairment at the individual level are

evaluated at portfolio level for objective indication

of impairment. The portfolios are primarily based

on the debtors' domicile and credit rating in

accordance with the company's and the group's

credit risk management policy. Determination of the

objective indicators applied for portfolios are based

on experience with historical losses.

Nedskrivninger opgøres som forskellen mellem den

regnskabsmæssige værdi af tilgodehavender og nu-

tidsværdien af de forventede pengestrømme, herun-

der realisationsværdi af eventuelle modtagne sikker-

hedsstillelser. Som diskonteringssats anvendes den

effektive rente for det enkelte tilgodehavende eller

portefølje.

Impairment losses are calculated as the difference

between the carrying amount of accounts receivable

and the present value of the expected cash flows,

including the realisable value of any securities

received. The effective interest rate for the

individual account receivable or portfolio is used as

the discount rate.

Likvide beholdninger Cash and cash equivalents

Likvide beholdninger omfatter indeståender i pen-

geinstitutter og kontantbeholdninger.

Cash and cash equivalents comprise cash at bank

and on hand.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Egenkapital Equity

Reserve for udviklingsomkostninger Reserve for development costs

Reserve for udviklingsomkostninger omfatter ind-

regnede udviklingsomkostninger med fradrag af til-

knyttede udskudte skatteforpligtelser.

The reserve for development costs comprises

recognised development costs less related deferred

tax liabilities.

Reserven kan ikke benyttes til udbytte eller dækning

af underskud.

The reserve cannot be used as dividends or for

covering losses.

Reserven reduceres eller opløses, hvis de indregne-

de udviklingsomkostninger afskrives eller udgår af

virksomhedens drift. Dette sker ved overførsel di-

rekte til egenkapitalens frie reserver.

The reserve is reduced or dissolved if the recognised

development costs are amortised or abandoned.

This is done by direct transfer to the distributable

reserves of the equity.

Selskabsskat og udskudt skat Income tax and deferred tax

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktu-

el skat indregnes i balancen som beregnet skat af

årets skattepligtige indkomst, reguleret for skat af

tidligere års skattepligtige indkomster og for betalte

acontoskatter.

Current tax liabilities and current tax receivable are

recognised in the statement of financial position as

calculated tax on the taxable income for the year,

adjusted for tax of previous years' taxable income

and for tax paid on account.

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede

gældsmetode af midlertidige forskelle mellem regn-

skabsmæssig og skattemæssig værdi af aktiver og

forpligtelser opgjort på grundlag af den planlagte

anvendelse af aktivet henholdsvis afvikling af for-

pligtelsen. Udskudt skat måles til nettorealisations-

værdi.

Deferred tax is measured on the basis of temporary

differences in assets and liabilities with a focus on

the statement of financial position. Deferred tax is

measured at net realisable value.

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler

og skattesatser, der med balancedagens lovgivning

vil være gældende, når den udskudte skat forventes

udløst som aktuel skat. Ændring i udskudt skat som

følge af ændringer i skattesatser indregnes i resul-

tatopgørelsen bortset fra poster, der føres direkte på

egenkapitalen.

Deferred tax is measured based on the tax rules and

tax rates applying under the legislation prevailing

on the reporting date when the deferred tax is

expected to be released as current tax. Changes in

deferred tax due to changed tax rates are recognised

in the income statement, except for items included

directly in the equity.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af

fremførselsberettiget skattemæssigt underskud, må-

les til den værdi, hvortil aktivet forventes at kunne

realiseres, enten ved udligning i skat af fremtidig

indtjening eller ved modregning i udskudte skatte-

forpligtelser inden for samme juridiske skatteenhed.

Eventuelle udskudte nettoskatteaktiver måles til net-

torealisationsværdi.

Deferred tax assets, including the tax value of tax

losses allowed for carryforward, are recognised at

the value at which they are expected to be

realisable, either by settlement against tax of future

earnings or by set-off in deferred tax liabilities

within the same legal tax unit. Any deferred net tax

assets are measured at net realisable value.

Gældsforpligtelser Liabilities other than provisions

Øvrige gældsforpligtelser, som omfatter gæld til le-

verandører samt anden gæld, måles til amortiseret

kostpris, hvilket sædvanligvis svarer til nominel

værdi.

Other liabilities concerning payables to suppliers

and other payables are measured at amortised cost

which usually corresponds to the nominal value.

Periodeafgrænsningsposter Deferred income

Under periodeafgrænsningsposter indregnes

modtagne betalinger vedrørende indtægter i de ef-

terfølgende år.

Payments received concerning future income are

recognised under deferred income.
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Roles: Bestyrelsesmedlem


Signed on: 27-06-2025 11:57:36 UTC


IP Address: 80.58.145.60:21431


Anders Ingemann Hansen <aih@ck.dk>


Signed using (ID: mitid)


Roles: Revisor


Signed on: 27-06-2025 12:11:31 UTC


On behalf of: Christensen Kjærulff Statsautoriseret Revisionsaktieselskab


IP Address: 217.195.185.10:40706


Mads Spangaard Rasmussen <mra@welfaretechinvest.dk>


Signed using (ID: mitid)


Roles: Dirigent


Signed on: 27-06-2025 12:15:47 UTC


IP Address: 80.208.68.144:8412







Activity Log


When What Who Where


26-06-2025 
17:16:29 UTC


Created 1240308003222 / Gitte Petersen / s-gpe@ck.dk 217.195.185.10


26-06-2025 
17:25:06 UTC


Opened 1 / Mogens Christian Thomsen / 
mct@motilitycount.com


62.66.22.131:13368


26-06-2025 
17:28:12 UTC


Signed 1 / Mogens Christian Thomsen / 
mct@motilitycount.com


62.66.22.131:14311


27-06-2025 
06:12:53 UTC


Opened 2 / Jacob Møllenbach Larsen / 
jm@motilitycount.com


80.208.65.182:42512


27-06-2025 
06:14:10 UTC


Signed 2 / Jacob Møllenbach Larsen / 
jm@motilitycount.com


80.208.65.182:58728


27-06-2025 
06:25:26 UTC


Opened 3 / Mads Spangaard Rasmussen / 
mra@welfaretechinvest.dk


80.208.68.144:65400


27-06-2025 
06:26:34 UTC


Signed 3 / Mads Spangaard Rasmussen / 
mra@welfaretechinvest.dk


80.208.68.144:14891


27-06-2025 
11:48:09 UTC


Opened 5 / Jacob Møllenbach Larsen / 
jm@motilitycount.com


37.96.92.45:39273


27-06-2025 
11:51:55 UTC


Signed 5 / Jacob Møllenbach Larsen / 
jm@motilitycount.com


37.96.92.45:18126


27-06-2025 
11:56:18 UTC


Opened 6 / Palle Møller Johannesen / pjo@wvision.es 80.58.145.60:33464


27-06-2025 
11:57:36 UTC


Signed 6 / Palle Møller Johannesen / pjo@wvision.es 80.58.145.60:21431


27-06-2025 
12:06:28 UTC


Opened 4 / Steffen Broe Nielsen / 
steffenbroenielsen@gmail.com


194.239.3.138:11015


27-06-2025 
12:08:13 UTC


Signed 4 / Steffen Broe Nielsen / 
steffenbroenielsen@gmail.com


194.239.3.138:7443


27-06-2025 
12:11:31 UTC


Signed 7 / Anders Ingemann Hansen / aih@ck.dk 217.195.185.10:40706


27-06-2025 
12:14:23 UTC


Opened 8 / Mads Spangaard Rasmussen / 
mra@welfaretechinvest.dk


80.208.68.144:16044


27-06-2025 
12:15:47 UTC


Signed 8 / Mads Spangaard Rasmussen / 
mra@welfaretechinvest.dk


80.208.68.144:8412










Proof of Signing For Mogens Christian Thomsen



This is the proof of signing on the order with Reference ID 50cdddwMJWP252665437.



Document Details



Created: 26-06-2025 17:16:29 UTC



Received: 26-06-2025 17:16:30 UTC



Signed: 26-06-2025 17:28:12 UTC



Signer Information



Name Mogens Christian Thomsen



Email mct@motilitycount.com



IP Address 62.66.22.131:14311



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



81C490C98C20C8C2D9D2CA9E21C14931BCF671D04BDEBDCC5FE532C01E6F5F19CFFB8189F97BEC 
¬  
19B7B28B5D02275505345695814CA7EA200AFAACC77439A811











{

  "at_hash": "Fvc0nbl5j0kRjJh3gyiWHg",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1750958885",

  "birthdate": "1960-09-06",

  "exp": "1750962485",

  "iat": "1750958885",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "67861c9b-eaa0-44a6-9345-f9f1c763d48a",

  "name": "Mogens Christian Thomsen",

  "nonce": "638865556470100461.ZDk4MzMxOTEtMzJiOC00ZjFiLTg3N2QtZjg3OGM1NGE0MTE3MDZhNGFmNWMtMmVmYy00Yzg1LWE0YzEtNDZlMDdkMWU4OWM0",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "203d0296-e9d9-446a-88b5-c304b15ba4ff",

  "rat": "1750958853",

  "sid": "6c004e72-bc69-4e00-a273-43520176cd6e",

  "sub": "203d0296-e9d9-446a-88b5-c304b15ba4ff",

  "transaction_id": "8d97a84b-3979-4f3e-9a12-4d31adb5bfb1",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-ZWRhMmY4NjUtY2E2NC00NWE2LTgwZjktMDQyZDA1OWNmZjZhfDAwMDAwMDAxfDU1OGJhMTRhLWM5ZjEtNDAxMy1hNWU2LWJkOGFmMjU5MmExZXwyNTI2NjU0Mzc=",

  "signedAtUtc": "2025-06-26T17:28:12.083626Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/137.0.0.0 Safari/537.36 Edg/137.0.0.0",

  "signOrderIds": "252665437",

  "agreementId_4bdba4rjsYR252665437": "4bdba4rjsYR252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_25057btKnsw252665437": "25057btKnsw252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_b3400empjkH252665437": "b3400empjkH252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_61ed6dQNuRw252665437": "61ed6dQNuRw252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_74d083SzMUk252665437": "74d083SzMUk252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)"

}








Proof of Signing For Jacob Møllenbach Larsen



This is the proof of signing on the order with Reference ID 50cdddwMJWP252665437.



Document Details



Created: 26-06-2025 17:16:29 UTC



Received: 26-06-2025 17:16:30 UTC



Signed: 27-06-2025 06:14:10 UTC



Signer Information



Name Jacob Møllenbach Larsen



Email jm@motilitycount.com



IP Address 80.208.65.182:58728



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



C82484A37E2DB22B2A53167392C94B015599AFD5DE015C4D7CDFB0C060FB4940ED81B718AF9193 ¬  
9BBD3602B597608AC97A31628AE428FA30F3EAF6FCAA7014DA











{

  "at_hash": "fRsiI1btmLEebeE6oRs8Dw",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1751004839",

  "birthdate": "1967-04-16",

  "exp": "1751008440",

  "iat": "1751004840",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "30b32341-ecc8-4f06-b64a-4c40a36a1663",

  "name": "Jacob Møllenbach Larsen",

  "nonce": "638866016047509655.YzM5MjVkNmYtYjQyYS00ZGQxLWFkODQtNDIwMzVkMDgyNzA1MTc3NjYwYzUtNGE0OC00NWM4LTllMjEtMDVlY2U5ODg4YmE4",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "d1206316-c9d4-49da-bbb4-ad8a275cb253",

  "rat": "1751004809",

  "sid": "439740f9-6608-45a6-a7c7-8099b255df2a",

  "sub": "d1206316-c9d4-49da-bbb4-ad8a275cb253",

  "transaction_id": "b91db2e2-4e4f-41ab-8faf-2ef3bc02356d",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-ZWRhMmY4NjUtY2E2NC00NWE2LTgwZjktMDQyZDA1OWNmZjZhfDAwMDAwMDAyfDU0NjgyMWZlLTI1YWItNGY4OS04Mjk3LTI5NmJkNWQ1Y2Y4NnwyNTI2NjU0Mzc=",

  "signedAtUtc": "2025-06-27T06:14:10.1345666Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/137.0.0.0 Safari/537.36",

  "signOrderIds": "252665437",

  "agreementId_4bdba4rjsYR252665437": "4bdba4rjsYR252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_25057btKnsw252665437": "25057btKnsw252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_b3400empjkH252665437": "b3400empjkH252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_61ed6dQNuRw252665437": "61ed6dQNuRw252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_74d083SzMUk252665437": "74d083SzMUk252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)"

}








Proof of Signing For Mads Spangaard Rasmussen



This is the proof of signing on the order with Reference ID 50cdddwMJWP252665437.



Document Details



Created: 26-06-2025 17:16:29 UTC



Received: 27-06-2025 06:14:17 UTC



Signed: 27-06-2025 06:26:34 UTC



Signer Information



Name Mads Spangaard Rasmussen



Email mra@welfaretechinvest.dk



IP Address 80.208.68.144:14891



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



6BE9466A8E325DAD1702C22CFCD10D1B75A7530BE9F7A8D25D0EB9F0C7F958C9ECECCC6E2BABCD 
¬  
72CF6DD8AFFE04B514DA6DA61EEB9CD6F2B843C43B705B812C











{

  "at_hash": "FwOFDpbEp5MzQAhltZEuSQ",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1751005593",

  "birthdate": "1964-11-13",

  "exp": "1751009194",

  "iat": "1751005594",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "87977200-df45-4d6c-9014-2902182cad29",

  "name": "Mads Spangaard Rasmussen",

  "nonce": "638866023654466153.ZTNjZjAyMmMtYzIxOS00YjQ4LTg4NTctNzQ0ZTJiM2RmZjAwODNiODNiNTktNGIyOS00ZjBkLWI4ODAtYjFhNTI1Y2Y1ZDU3",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "09973f3e-12ba-4950-9d6f-4edf1949e7c8",

  "rat": "1751005570",

  "sid": "5eebe86a-604f-4352-9fff-9c5fa70b1174",

  "sub": "09973f3e-12ba-4950-9d6f-4edf1949e7c8",

  "transaction_id": "33ace185-cbe1-422d-8038-47f0167f6f00",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-ZWRhMmY4NjUtY2E2NC00NWE2LTgwZjktMDQyZDA1OWNmZjZhfDAwMDAwMDAzfGRiMTQyYjJmLTcxZWQtNDBkNC1iZTlhLTZiYmJmNzNhMjczMnwyNTI2NjU0Mzc=",

  "signedAtUtc": "2025-06-27T06:26:34.8253008Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (iPhone; CPU iPhone OS 18_5_0 like Mac OS X) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko) CriOS/137.0.7151.107 Mobile/15E148 Safari/604.1",

  "signOrderIds": "252665437",

  "agreementId_4bdba4rjsYR252665437": "4bdba4rjsYR252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Bestyrelsesformand)",

  "agreementId_61ed6dQNuRw252665437": "61ed6dQNuRw252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Bestyrelsesformand)"

}








Proof of Signing For Steffen Broe Nielsen



This is the proof of signing on the order with Reference ID 50cdddwMJWP252665437.



Document Details



Created: 26-06-2025 17:16:29 UTC



Received: 27-06-2025 06:14:17 UTC



Signed: 27-06-2025 12:08:13 UTC



Signer Information



Name Steffen Broe Nielsen



Email steffenbroenielsen@gmail.com



IP Address 194.239.3.138:7443



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



EFBA35DCA40EFDCF21415A51D8D98BA1D8C441DA71E331F1201F47DADD8D69404593999636ED78 ¬  
F95521227B4C310E5813F9F30EA26BA11AD3300DD1C6614844











{

  "at_hash": "nJmhmppS1p99_zcuevxGug",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1751026090",

  "birthdate": "1977-02-22",

  "exp": "1751029691",

  "iat": "1751026091",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "a76c7d92-d4b8-4337-b6ce-39473657d5ca",

  "name": "Steffen Broe Nielsen",

  "nonce": "638866228688591298.ZDM4MzRlZWQtNDc5MC00NTM2LTk0NDktMDBiNTMwMzA5YTI4OTIxZTY3OGItOWExNy00OTJkLWJkYzYtOTcyZDI1MTE4MDk5",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "b9169fc2-1d5c-4a7f-9d02-5b7a9165e126",

  "rat": "1751026074",

  "sid": "9ea5e197-433f-4c55-9e11-148422b429bb",

  "sub": "b9169fc2-1d5c-4a7f-9d02-5b7a9165e126",

  "transaction_id": "5dba56f9-5c7e-47cd-8621-1ae704588400",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-ZWRhMmY4NjUtY2E2NC00NWE2LTgwZjktMDQyZDA1OWNmZjZhfDAwMDAwMDA0fDljYjk4OTMyLTYxODYtNGI2Ni1hMWE3LTFhMzI4NDdmYjJkM3wyNTI2NjU0Mzc=",

  "signedAtUtc": "2025-06-27T12:08:13.1085162Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/137.0.0.0 Safari/537.36 Edg/137.0.0.0",

  "signOrderIds": "252665437",

  "agreementId_4bdba4rjsYR252665437": "4bdba4rjsYR252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Bestyrelsesmedlem)",

  "agreementId_61ed6dQNuRw252665437": "61ed6dQNuRw252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Bestyrelsesmedlem)"

}








Proof of Signing For Jacob Møllenbach Larsen



This is the proof of signing on the order with Reference ID 50cdddwMJWP252665437.



Document Details



Created: 26-06-2025 17:16:29 UTC



Received: 27-06-2025 06:14:20 UTC



Signed: 27-06-2025 11:51:55 UTC



Signer Information



Name Jacob Møllenbach Larsen



Email jm@motilitycount.com



IP Address 37.96.92.45:18126



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



A65C2D8B91386E1BA608929B83C315169760AD40F018BED62603529929568C9C7E6E480BC4F967 ¬  
608A39389EEE8E8C3A5260C0CF8981E110A65A33836D4827BA











{

  "at_hash": "F404ALLKHyJhtqowFauczw",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1751025111",

  "birthdate": "1967-04-16",

  "exp": "1751028713",

  "iat": "1751025113",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "20c06503-42e1-444f-8224-5b7ad6fa26c1",

  "name": "Jacob Møllenbach Larsen",

  "nonce": "638866218643144776.MzVlYWI5NTQtZTk3YS00NWYyLThmYWQtMTg1M2EwZTk4ODI0MjZmOTlhODItNjYyOC00Mzg1LWEzM2YtYTA3MjAxM2VhMTUy",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "d1206316-c9d4-49da-bbb4-ad8a275cb253",

  "rat": "1751025070",

  "sid": "3e80f6a5-eac4-4546-aed1-06b94607c390",

  "sub": "d1206316-c9d4-49da-bbb4-ad8a275cb253",

  "transaction_id": "af323ec1-b347-41ac-9809-883f03472280",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-ZWRhMmY4NjUtY2E2NC00NWE2LTgwZjktMDQyZDA1OWNmZjZhfDAwMDAwMDA1fDE0NjA1ZTIxLWM2YmYtNDk4YS04YzAzLTk3NDE5MWYwZTVkMXwyNTI2NjU0Mzc=",

  "signedAtUtc": "2025-06-27T11:51:55.4914272Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Linux; Android 10; K) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) SamsungBrowser/28.0 Chrome/130.0.0.0 Mobile Safari/537.36",

  "signOrderIds": "252665437",

  "agreementId_4bdba4rjsYR252665437": "4bdba4rjsYR252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Bestyrelsesmedlem)",

  "agreementId_61ed6dQNuRw252665437": "61ed6dQNuRw252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Bestyrelsesmedlem)"

}








Proof of Signing For Palle Møller Johannesen



This is the proof of signing on the order with Reference ID 50cdddwMJWP252665437.



Document Details



Created: 26-06-2025 17:16:29 UTC



Received: 27-06-2025 06:14:20 UTC



Signed: 27-06-2025 11:57:36 UTC



Signer Information



Name Palle Møller Johannesen



Email pjo@wvision.es



IP Address 80.58.145.60:21431



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



6767DE0A302DED353D3C4357F3750A785D2176A39B70172F8EFEA2143E447DF86A6D1FD7772453 ¬  
D8156ABB609D6F25C1D828E9A233C77BA39466371F047FA61A











{

  "at_hash": "l7cdVKi2OPvneiAbIXdFKQ",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1751025455",

  "birthdate": "1970-04-12",

  "exp": "1751029056",

  "iat": "1751025456",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "5446c49c-0306-486c-b540-4a472e6e0e5f",

  "name": "Palle Møller Johannesen",

  "nonce": "638866222150516595.YzAzZTU2ODctOGViZC00MGU2LWIxMDUtYWQyYjlmMDk4MjM5MmU1YjllMTYtMGNkMi00YWQ2LWE4ZGUtNWQ0MWQyMjlmMmM5",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "fa9ff91f-b7cd-4d51-9777-dcd242a3d45e",

  "rat": "1751025421",

  "sid": "b13821fc-3fd0-4765-bcb8-a7cd70cd87ef",

  "sub": "fa9ff91f-b7cd-4d51-9777-dcd242a3d45e",

  "transaction_id": "a9c49ca9-0ece-4835-a347-41cf6257627f",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-ZWRhMmY4NjUtY2E2NC00NWE2LTgwZjktMDQyZDA1OWNmZjZhfDAwMDAwMDA2fDFlZGU1NDEzLTliNWUtNGUwMy04MGVhLWYyZDY1YjRmMDlhN3wyNTI2NjU0Mzc=",

  "signedAtUtc": "2025-06-27T11:57:36.6929911Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/137.0.0.0 Safari/537.36 Edg/137.0.0.0",

  "signOrderIds": "252665437",

  "agreementId_4bdba4rjsYR252665437": "4bdba4rjsYR252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Bestyrelsesmedlem)",

  "agreementId_61ed6dQNuRw252665437": "61ed6dQNuRw252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Bestyrelsesmedlem)"

}








Proof of Signing For Anders Ingemann Hansen



This is the proof of signing on the order with Reference ID 50cdddwMJWP252665437.



Document Details



Created: 26-06-2025 17:16:29 UTC



Received: Default



Signed: 27-06-2025 12:11:31 UTC



Signer Information



Name Anders Ingemann Hansen



Email aih@ck.dk



IP Address 217.195.185.10:40706



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



7A856646C2F2B3F8435F4386F468BA4F4ADA7E905E1F472B48EAAB824CA1F47F12ECB9C71C036B ¬  
1127E6614B1B5003C4EA887BD9811E1B8A5E67CB0FE73FB991











{

  "at_hash": "ZPNOfoM9JkcuL48PRwzJTA",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1751026287",

  "birthdate": "1976-03-28",

  "exp": "1751029889",

  "iat": "1751026289",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "6674247c-4609-49a2-8dcc-09defece2b30",

  "name": "Anders Ingemann Hansen",

  "nonce": "638866230527996779.OTZiMGFiNjQtNzAyOC00ZTdlLTgzNzYtNWIzOTg4NGRhY2YzM2Y5MjVkZjQtYTMyOC00MDRmLWJjYWEtOWE2ZjYxZGRhNWJi",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "6d7bce96-ce62-43b2-9f7d-3648380bb824",

  "rat": "1751026258",

  "sid": "f6543058-0996-4d10-a67c-7bd1d64cb54f",

  "sub": "6d7bce96-ce62-43b2-9f7d-3648380bb824",

  "transaction_id": "577c07b7-3348-4a20-9941-c6c6999252d5",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "",

  "signedAtUtc": "2025-06-27T12:11:30.7528534Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/129.0.0.0 Safari/537.36",

  "signOrderIds": "252665695, 252665705, 252665437",

  "agreementId_dae7f5ttjkT252665695": "dae7f5ttjkT252665695 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_01f40bMmzZJ252665695": "01f40bMmzZJ252665695 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_75477fNgpxP252665695": "75477fNgpxP252665695 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_82f22dkMkWw252665705": "82f22dkMkWw252665705 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_3e6f2cshMMU252665705": "3e6f2cshMMU252665705 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_e3888euuzqU252665705": "e3888euuzqU252665705 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_4bdba4rjsYR252665437": "4bdba4rjsYR252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_25057btKnsw252665437": "25057btKnsw252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_61ed6dQNuRw252665437": "61ed6dQNuRw252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)"

}








Proof of Signing For Mads Spangaard Rasmussen



This is the proof of signing on the order with Reference ID 50cdddwMJWP252665437.



Document Details



Created: 26-06-2025 17:16:29 UTC



Received: 27-06-2025 12:11:39 UTC



Signed: 27-06-2025 12:15:47 UTC



Signer Information



Name Mads Spangaard Rasmussen



Email mra@welfaretechinvest.dk



IP Address 80.208.68.144:8412



The SHA512 hashsum of the embedded SDO is:



FACECB889ED308773E76F5AAB92E28620260D21C9FC25E9411FADE9A7EEAF34949ECA0808388CC ¬  
DB4E014820BD77BD183338D8CB84F2DCC8F38ACED6DAF7F476











{

  "at_hash": "JG67414hUkNoapMrjV_tVA",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1751026545",

  "birthdate": "1964-11-13",

  "exp": "1751030146",

  "iat": "1751026546",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "0ade5645-fe6b-4ece-8d56-8c322bb66c30",

  "name": "Mads Spangaard Rasmussen",

  "nonce": "638866232840099485.ZjI3ODcwZGMtYmYyOC00YzZiLTk0MmUtNjhiMjJlMWNhMWRhMmM2NmRlYmMtYTA3Ny00M2MwLWEyODktNDVjZWMzYmM0ZDc0",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "09973f3e-12ba-4950-9d6f-4edf1949e7c8",

  "rat": "1751026489",

  "sid": "1552f8d0-c05f-45b2-9dc6-1d21f36ed934",

  "sub": "09973f3e-12ba-4950-9d6f-4edf1949e7c8",

  "transaction_id": "2a59ff3a-b74c-4a85-8654-6d4473ad79d7",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-ZWRhMmY4NjUtY2E2NC00NWE2LTgwZjktMDQyZDA1OWNmZjZhfDAwMDAwMDA4fDYyNzU3NDAyLWRlYmUtNDI0Mi04YTRhLTAwYTVlZjUzN2I4MHwyNTI2NjU0Mzc=",

  "signedAtUtc": "2025-06-27T12:15:47.5765915Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/138.0.0.0 Safari/537.36",

  "signOrderIds": "252665437",

  "agreementId_4bdba4rjsYR252665437": "4bdba4rjsYR252665437 (jeg underskriver dette dokument som: Dirigent)"

}
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